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Hoja infor mativa sobre €l curso deintegracion

Para inmigrantes recientes con derecho a participar y para aquellos inmigrantes que estan en la
obligacion de participar en un curso, asi como para aguellos extranjeros que, viviendo en Alemania
durante un periodo largo de tiempo, tienen que participar en un curso

Estimados conciudadanos:

Seguin laley de residencia, tiene el derecho a participar unavez en un curso de integracion y la
obligacion de participar en tal curso.

¢0Oué es un curso de integracion?

El curso estandar de integracion consiste en un curso de idioma con un total de 600 horas lectivas y
un curso de orientacion de 45 horas de clase. El curso de idioma se subdivide a su vez en cursos de
100 horas lectivas respectivamente. EI modulo de las 300 primeras clases se llamacurso inicial de
idioma (“Basissprachkurs”), el modulo siguiente, con 300 horas lectivas, se llama curso bésico
superior de lengua (“Aufbausprachkurs™).

En el curso de idioma aprenderdy estudiara el vocabulario que necesitara para poder comunicarse
oralmente y por escrito en su vida cotidiana. Entre estos tipos de comunicacion se tendrén en cuenta
situaciones comunicativas con autoridades y entidades oficiales, conversaciones con vecinos y
comparieros de trabajo, asi como escribir cartasy rellenar formularios.

El curso de orientacion le proporcionard a una vision de la vida de la sociedad alemana, ademés de
conocimientos sobre el orden juridico, laculturay la historia mas reciente del pais.

Hay también cursos especiales de integracion, por € emplo, para mujeres, padres, jovenesy
adolescentes, asi como para personas que todavia no saben leer ni escribir correctamente. Estos

cursos consisten en 945 horas lectivas. S aprende rdpidamente podra asistir a un curso intensivo.
Este curso tendré una duracién de solo 430 horas lectivas.

Mediante un examen antes de comenzar el curso o médulo correspondiente, la entidad u
organizacion encargada de dicho curso determinard qué curso y médulos son |os idoneos para usted.

Participacion en el examen final

El examen final consiste en dos examenes, por un lado el examen de idiomay por otro el de
orientacion. Una vez que demuestre poseer suficientes conocimientos de aleman y pasado el
examen del curso de orientacion, habra concluido con éxito dicho curso de orientacion y recibira el
“Certificado del Curso de Integracion”.

En el caso de que no pasara el curso con éxito recibira solamente una confirmacion sobre e
resultado obtenido.

La participacion en el examen final es gratuita.
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Ventgjas por participar en € curso de integracion

Aquellos extranjeros que provengan de un pais que no pertenezca a la Unién Europea tienen que
cumplir algunas condicionesy requisitos si estas desean adquirir el derecho de residencia por
tiempo indefinido, esto es, tendran que demostrar conocimientos suficientes del idioma aleman, asi
como conocimientos basicos del orden juridico y social, y de las reglas y comportamientos de la
vida cotidianaen Alemania. Una vez cumplido el curso de integracién con éxito se cumpliran
dichas condiciones. Ademés, y dado el caso, estas personas extranjeras podran recibir la
nacionalidad con mayor agilidad.

Adicionalmente, los conocimientos de aleman adquiridos en estos cursos de integracion facilitaran
lavida cotidiana en Alemaniay aumentaran las posibilidades en el mercado laboral.

Inscripcion en € curso de integracion

En el caso de que tenga derecho a participar en un curso de integracion o que esté obligado a
participar, recibird una confirmacion por escrito (permiso de admisién) por parte de la autoridad
competente de extranjeria o por parte de la entidad o autoridad respectivay responsable para el
pago de subsidio por desempleo (Arbeitslosengeld I1). Al mismo tiempo recibira también unalista
con todas | as entidades u organizaciones encargadas del curso que se encuentren cerca de su lugar
deresidenciay que Illeven a cabo dichos cursos de integracion.

En el permiso de admision de dicha confirmacién, encontrara en la linea donde dice “Die
Teilnahmeberechtigung ist gultig bis ... = ,,El derecho a participar en el curso es valido hasta el

..." una fecha hastala cual dicho permiso de admision tendra validez para participar en el curso.
Habra de registrarse a mas tardar hasta esta fecha o igualmente, respetando esta fecha, tendra que
inscribirse con la entidad u organizacion encargada en el curso de integracion. En consecuencia,
inscribase tan pronto como le sea posible y presente a la entidad u organizacion encargada del curso
Su permiso de admision.

La entidad u organizacion encargada del curso habra de comunicarle € comienzo previsto del

curso. Tal curso no deberd puede empezar hasta tres (3) meses después de su inscripcion. En caso
de no tener lugar €l curso en este periodo de tiempo, la entidad u organizacion encargada tendré la
obligacion de informarle sobre ello. Entonces podra decidir si desea seguir esperando hasta que
tengalugar el curso o s quiere inscribirse con otra entidad u organizacion encargada. En este Gltimo
caso, laentidad u organizacion encargada del curso donde ya esta inscrito tendra que devolverle el
permiso de admision.

Asistenciaal curso

Para alcanzar lametay los objetivos del curso, deberd asistir al curso de maneraregular. Esto
quiere decir que tendré que asistir alas clases regularmente y realizar el examen final. La
participacion regular en € curso también es importante para recibir os gastos de desplazamiento, o
si quiere repetir el curso basico superior de idioma (“Aufbausprachkurs”) posteriormente. En el
caso de que lo desee, laentidad u organizacion encargada de su curso le confirmara por escrito su
participacion regular en dicho curso.

En general, sblo se puede cambiar ala entidad u organizacién encargada del curso al término de una
seccién del mismo.

Gastos y costes por €l curso deintegracion

Por su participacion en € curso, debera pagar como contribucion alos gastos un (1) Euro por clase
alaentidad u organizacién encargada. Dicha participacién en |os gastos debera realizarse antes de
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empezar cada médulo de 100 clases y antes de empezar €l curso de orientacion. En el caso de no
asistir alas clases, no tendra derecho al reembolso de los gastos por las horas que no haasistido. S
no tuvieraingresos propios, tendria que pagar el importe de |os gastos aquella persona que esta
obligada a su manutencion.

La Oficina Federal de Migracion y Refugiados puede eximirle del pago de la contribucién alos
gastos del curso si el pago del curso le fueradificil de efectuar por percibir unos ingresos minimos.
Para eximirse de la participacion en los gastos, tendra que presentar una solicitud por escrito en los
gastos en la delegacion de la Oficina Federal de Migracion y Refugiados (véase lalista de
direcciones adjunta). Debera presentar la documentacion que exima de dicho pago (fotocopia de la
documentacion correspondiente). Realice dicha solicitud en el momento en €l que seinscribaen la
entidad u organizacion encargada del curso.

En el caso de que reciba subsidio por desempleo (ALG I1) y que haya sido obligado, por la
autoridad o entidad que le paga dicho subsidio, a participar en un curso de integracion, estara
eximido automaticamente de la contribucion en los gastos del curso. En tal caso no tendra que
presentar solicitud alguna en la Oficina Federal de Migracién y Refugiados, pero tendrala
obligacion de informar ala Oficina Federal de Migracion y Refugiados si deja de recibir subsidio
por desempleo (ALG I1).

Reembolso de la contribucién en los gastos

Si pasa con éxito en el examen final (en fecha posterior al dia 8 de diciembre del afio 2.007), la
oficinafederal le podrareembolsar el 50 por ciento del importe pagado como contribucién alos
gastos del curso. Esto sera sdlo valido si no hatranscurrido un periodo de mas de dos (2) afios entre
lafecha de expedicion de la confirmacion de su participacion en el curso y lafecha del examen
final. Para conseguir dicho reembolso, tendra que presentar una solicitud en la delegacion de la
Oficina Federal de Migracién y Refugiados.

Gastos de desplazamiento

En el caso de haber sido eximido del pago de |os costes del curso por recibir el subsidio de
desempleo (Arbeitslosengeld I1) por parte de la oficina competente y ha sido obligado a participar
en un curso de integracion, le serdn reembol sados | 0s gastos necesarios de desplazamiento. Si es
necesario, puede recibir una asignacion para gastos de desplazamiento si la oficina de inmigracion
ha obligado a participar en un curso. Para ello, la ubicacion del curso debe ser superior a 3 km de su
lugar de residencia. En principio, solo se pagaran |os gastos de desplazamiento hasta el centro mas
cercano. Consulte con la entidad organizadora de los cursos si tiene que presentar una solicitud para
el reembolso de los gastos de desplazamiento en la delegacion de la Oficina Federal de Migraciény
Refugiados.

Repeticion del curso basico de idioma

En el caso de que no haya podido acreditar conocimientos suficientes de aleman en el examen de
idioma, tendré que repetir e curso de 300 horas (curso basico de idioma). Esto requiere que asista
con regularidad alas clases y redlice el examen final.

No es necesario que realice el examen final si asiste a un curso de alfabetizacion.
Después de las repetir las clases, el examen de idioma es gratuito.

Si desearepetir el curso basico de idioma, tendra que solicitarlo en la Oficina Federal de Migracién
y Refugiados.
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Advertencias S sele obligaaparticipar en € curso

En los casos de que la autoridad de extranjeria o la entidad competente para el subsidio de
desempleo (ALG I1) le hayan obligado a participar en un curso de integracion, tendra que
registrarse tan pronto como sea posible en una entidad u organizacion encargada del curso, y asistir
alas clases con regularidad.

De no seguir estas directivas, las consecuencias podran ser |as siguientes:
o Podrainfluir en latoma de decisién respecto a la prolongacion del permiso de residencia.

. En el caso de que reciba prestaciones sociales, éstas podran verse reducidas.

o Si sediera€l caso, laautoridad de extranjeria podria exigirle el pago previo del importe total
de los costes por todo el curso de integracion que asciende a 1 euro por cada hora de clase.

o Imposicion de una multa.

En el caso de que no asistiera con regularidad al curso de integracion, la entidad u organizacion
encargada del curso habré de informar ala autoridad de extranjeria o ala entidad competente y
responsable del subsidio por desempleo (ALG II).

Mas informacién necesaria

—=Todos los formularios de solicitud mencionados en este folleto estan disponibles en laentidad u
organizacion encargada del curso, en la oficina de inmigracién local o en la oficinaregional
competente. También encontrara dichos formularios en la siguiente pagina web: www.integration-
in-deutschland.de.

La hoja de instrucciones contiene lainformacion relevante para su participacion en el curso de
integracion. El centro le proporcionara mas detalles.

Tenga en cuenta también las of ertas que puede encontrar en las oficinas de migracién y en los
servicios de migracion parajovenes. Alli le ayudaran arellenar los formularios de solicitud,
responderan a sus preguntas, se ocuparan de sus problemasy le buscaran un curso de integracién
adecuado. Podr4 obtener lainformacion del lugar donde se encuentran las oficinas 'y |os servicios de
migracion para jovenes méas proximos a su domicilio através de la autoridad competente de
extranjeria, en las oficinas regionales de la Oficina Federal de Migracion y Refugiados, y en la
siguiente pagina web: www.integration-in-deutschland.de

Tenga en cuenta que el seguro obligatorio de accidentes no le cubre mientras asiste a un curso de
integracion.
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